
M â $ p t  AM istrtip e a , 
TiDOfrita: ^  

BwfitfÙ, pl»ţ» ttuvo Nr. 30.
Sesfcorl nefraneate na ae 

primesc. — Manuucripţe nu • «
rot,rimet&,

INSERATE se primesc la Adml- 
nlttraţiune in Braşov* fi la ur- 
mătArele Birouri ds aauralurl:

In V iena: M. Dukes, âmnrtch 
Schaltk, Rudolf Mosse, Â. Oppeliks 
Uachfolger; Anton Sffehk, J. 
Danntbcrg, In Budapesta: Ä. *. 
Qoldberyer, Eckstein B /m at; tn 
Bueurescî: Agence Havas, Bnc- 
cursale de Roumanie; tn Ham
borg: \Karolyi A  Liebmann.

Preţulu Inserţluniioriţ; o seriă 
e&rmond pe o colina 6 cr. şi 
90 cr. tim bra pentru o publi
care. Publicări mai dese după 
tarifă şi învoială.

Reclame pe pagina a 3-a o 
seriă 10 or. sâu 80 bani.

A . 3ST T T  XS&  L V H

Nr. 225. Braşovti, Joi, 13 (25) Octomvre

„ftae tr '.foe  în M-care di,
Abonamente îentrn Ansîro-tlngaria:
Pe un anü 12 fl., pe şese iukI 

6 fl., pe trei lan! 3 fl. 
N*rii de Dumlneoi 2 fl. pe antt.

Pentru România şi s t r i i i i t a » :
Pe ună anù 40 frânei, pe sósé 
Ion! 20 fr., pe trei luni 10 fr. 
N-rii de Damineoă 8 franol. 

Se prenumără la  tóté ofieiële 
poştale din Intra ţi din afară 

yi la dd. colectori.

AHaamtili peitn Brawr!
a administraţiuno, piaţa mare, 
Tfirgulâ Inului Nr. 36 etaglulă 
I.: pe anà anù 10 <1., pe s ó m  
Inni 5 fl., pe trei luni 2 fl. 50 or. 
Cu dusulu In casă: Pe ună ană 
12 (I., pe 6 lan! 6 fl., pe trei Ioni 
3 fl. Unu esemplară 6 or. v. a. 
són 15 bani. At&tă abonamen
tele câtă şi inserţiunile suntă 

a se plăti tnaiute.

1894.
Noué tactică de precauţiune.

BraşovO, 12 Octomvre v.

Dela ultima sesiune a delega- 
ţiuniloru íncóce şoviniştii ungur! şi-au 
datü în ceatiunea naţionalităţilom 
lozinca : ae procedemü cu mare pre
cauţiune !

Lucrulu e fórte delicatü şi au 
ínceputü se cunóscá, ca trebue se-lQ 
tracteze celű puţină cu acea aten
ţiune, ce se cere dela impiegaţii în
sărcinaţi cu încărcarea şi descăr
carea márfurilorü la diferitele gări şi 
porturi faţă cu acele colete, pe 
care stă scriau: „fragile“ , ori „es- 
plosibile“ .

Ceea ce se póte sparge or! póte 
esploda, nu e bine së se arunce şi 
së se sguduie cu necruţare. Şi ces- 
tiunea naţionalităţiloru este în ade- 
vërü aşa încâtü reclamă în ambele 
privinţe cea mai mare precauţiune 
dela aceia, car! vrêndü nevrêndü tre
bue se se ocupe de ea.

Despre acésta paru a se fi con- 
vinsü acuma şi politicianii unguri. 
0 probă ni-a datü discusiunea în 
sînulü comisiunei financiare, despre 
care amu făcuţii deja er! amintire.

S’a cjisü acolo, că aşa numita 
soluţiune a ceşti un ei naţionalităţilom 
şi a celorlalte cestiuni, ce stau în 
nexű cu ea, nu trebue nicî-decum 
grăbită, că trebue së se procédá cu 
mare băgare de sémá şi mesurile 
de luatü se se márginéscá numai la 
disposiţiunile practice cele mai ne
cesare. Legea electorală së nu fiă 
privită din punctü de vedere alü 
cestiunei naţionalităţiloru. Cu alte 
cuvinte, së se evite şi aparinţa, că 
eventuala revisuire a legii electo
rale ar fi o concesiune făcută na
ţionalităţiloru.

Din contra, se se pregătescă o 
revisiune a legii de naţionalitate 
dela 1868 — se ’nţelege în ' spiritü 
şovi'iista maghiarü şi în acelaşfi spi
ritü së se aducă şi legile pentru re
forma administraţiei etc.

Ministrulü de interne face tóté 
concesiunile posibile curentului, ce 
domnesce cu privire la ceatiunea de 
naţionalitate. Admite şi elü, ca tre* 
bue së se procédá íncetü şi cu pre
cauţiune, adecă së se evite a se face 
vr’o concesiune, ce ar prejudeca 
„ideii de statü maghiarü“ ; se aperă 
în contra împutărilom, ce ’i se facü 
pentru călătoria sa în Ardealü, şi că 
ar fi voitü së pună în legătură re
forma electorală cu cestiunea naţio
nalităţii or ü.

Numai íntr’unü punctü diferă 
ministrulü Hieronymi de părerea ce
lorlalţi. Elü crede, că nu e necesi
tate së se revisuéscá legea de naţio
nalitate dela 1868, după ce şi aşa ea 
esistă numai pe hârtiă şi ĉ ice, că 
disposiţiunile necesare dorite de şo- 
vinişti contra naţionalităţilor se 
potü lua fórte bine în legile de re
formă, ce se vorü mai crea.

Va së 4icâ-sistemulu de maghia
ri sa re se póte completa prin legile 
de instrucţiune şi prin reforma ad- 
ministraţiunei şi nu mai este de 
lipsă a alarma lumea de geaba cu 
revisuirea legei de naţionalitate.

Şi aşa s’a fáeutü prea mare sgo- 
raotü în delegaţiun! cu ameninţările 
în cestiunea româna. Acésta a fostü 
o greşâlă, care nu mai trebue së se 
repeteze.

Aşa dérá íncetü şi iără mare 
gălăgiă se se închidă cerculü ma- 
ghiarisării şi së se încoroneze opera 
„unităţii naţionale“ .

Nu le va ajuta însë nimicü şo- 
viniştilom ungur! nie! acésta tac
tică de precauţiune, ce vorü se-o 
urmeze de aici încolo.

Cestiunea este multü mai gravă 
decâtu ca se pótá fi vr’odată resol- 
vată, fiă cu or! şi ce apucături, pe 
cale artificială.

Numai unü singurü mijlocü esistă 
pentru soluţiunea cestiunei naţiona
lită ţilo r şi acesta este, cum c[icea 
mai deunăcjî organulü guvernului 
francesü, părăsirea teoriei de statü

unitari şi clădirea unui regimu de 
dreptate şi de libertate pe temeiulfi 
principiului poligloţii, pe realitatea 
«naturală, fundamentală, nedestructi 
bilă a rassei.

Hieronymi despre cestiunea 
română..

Amü amintita în primulü articolü de 
ieri, că în comisiunea financiară a dietei, 
deputatulü Pázmándy a întrebată pe minis
trulü de interne, dócá are de gándü sé in
troducă o nouă lege electorală, şi dâcă ţine 
de-o necesitate inevitabilă resolvarea ces
tiunei de naţionalitate, séu mai bine 4isii 
a cestiunei române.

In ce privesce revisuirea legei electorale, 
Hieronymi 4ise, că nu póte de-ocamdată 
sé spună, decátü că cestiunea acésta for- 
mézá şi a^I obiectü de preocupare continuă a 
guvernului.

Ce privesce afacerile de naţionalitate, 
acţl nu mai póte fi vorba d? agitaţiuni în 
Ardealü ; de multü spit iţele rí au fostü acolo 
atátü de liniştite, ca acum.

Privitorü la legea de naţionalitate, elü 
îşi esprimă părerea individuală, că nu ţine 
de motivată schimbarea ei, oi e de părere, 
ca disposiţiunile necesare sé se introducă 
în legile de reformă, ce se vorü face.

Lui Horánszky îi réspunde, că cu 
oeasia călătoriei sale în Ardealü îndată în 
4iu d’intâiu a declaratü alegétorilorü séi, că 
ce l’a índemnatü a face acestă cálétoriá. 
Elü niol mácarü printr’unü cuvéntü n’a îm- 
biatü pe nimeni cu nimicü, şi în genere, 
nu cunósce o astfelü de representanţă, cu 
care s’ar fi pututü dimite în pertractări; 
acésta a dovedit’o şi prin faptă. Scopulü 
căletoriei mele, ĉ ise Hieronymi, a fostü 
sé-ml iau informaţiunî imediate, şi mi-am 
şi câştigatfi informaţiunî atátü de preţi0se 
şi nemijlocite, íncátü nici odată n’am avutü 
motivü de-a regreta acéstá cálétoriá; ba 
îndată ce-mi vorü permite împrejurările, voiu 
fate o noué cálétoriá.

Legea electorală n’am adus’o eu în 
legătură cu cestiunea naţionalităţilorfl ; din- 
potrivă am accentuatü de repeţite ori în 
declaraţiunile mele, că censulü, la diferite

ţinuturi ale Ungariei, pricinuesce dispari 
tâţi cu multü mai mari, decátü între Un
garia şi Ardealü.
, Minieirulücjise. apoi, eă dă deplină 

dreptate lui Horánszky în aceea, oă în ast
felü de cestiunl trebue procedată cu cea 
mai mare băgare de sémá.

Bietula Hieronymi! Cum se blamézá 
şi sa face de rísü !

Din comitatulü Bistriţâ-HăsSudU.
Bistriţa, 20 Octomvre 1894,

(Fine.)

După acestea, între alte obiecte de 
desbátutü, urma unulü fórte interesanta, şi 
adecă : Concesiunea ministrului de interne, 
pe basa urgitărei fişpanului, ca sé se sis- 
temiseze 2 preturi nóué în comitatü, sé se 
alégá doi pretori şi doi diurniştl.

La punctulü acesta din programü se 
isca o adevératá luptă, de-óre-ce comisiu
nea propuse, ca sistemisarea numiteloră 
posturi şi alegerea sé se facă numai decátü, 
pe când membrulü Dr. Gr. Triponă făcu 
propunere, sé se alégá o comisiune de 7 inşi, 
care sé studieze causa şi apoi sé facă ra- 
portü congregaţiunei proxime.

Urma o desbatere viforósá, căci gu
vernamentalii, în frunte cu fişpanulfi, nici
decum nu voiră sé amâne alegerea. La 
aoéstá discuţiă luară parte dintre Români: 
Dr. Ciuta, Dr. Triponü şi vicaruiü Rodnei 
Dr. Iónü Popű, care în tonü energicü ac
centua fişpanului şi mamelucilorü séi: că 
nu preturi nóué îi trebuescü poporului nostru 
ci spnginirea scólelorű, pe cari le susţine şi 
le-a întemeiată; îi trebuescü drepturi pe pă- 
méníulu agonisită de elü.

In fine, fiindă la acestü punctü pécátost 
Saşii, cari se destinară, comisiunea perma- 
mentă reieşi cu propunerea sa, şi cu tóté 
protestele Románilorü se făcu alegerea.

Românii se reţinură dela votare, şi după 
ce se anunţa resultatulü alegerei, insinuară 
recursă.

Urma apoi cetirea raportului comite
tului administrativü despre cea dintâiu ju- 
métate a anului administrativü a anului 
1894.

La acestü obiectü ceru cuvéntulü adv-

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS “

Vrăjttorulu.
Novelă finlandesâ de Pietari Păivărinta. 

Traducere de I. Brenduşanu.  

(Fine.)

— „Fantoma are întru tóté vocea lui 
Yiklo!“ cjiseră acum tinerii, încetândO cu 
loviturile.

— „Eşti în realitate Yiklo ?.... spune 
dreptü !u

— „Sunt Viklo în carne şi óse; 
acesta e curatulă adev0ră ?“

— „Ce căutai aici la vremea a-
césta ?“

— „Eu . . .  eu voiam“ . .. gângăvea 
áénsulö, fără sâ’şl gáséscá cuvinte justifi- 
citóre.

— „Da, tu eşti Yiklo“ — luâ vorba 
unulü dintre tineri, — noi sciamă de multă 
icésta; te-ama pândită numai cu scopă

a te surprinde asupra faptului séver- 
ţită cu atâta mişeliă. Acum eşti prisonie- 
mlü nostru. Ai speculatü índelungü bună-

credinţa ómenilorü şi i-ai înşelată destulü. 
Eşti prinsü, eşti demascatü. Vei fi espusü 
la vederea satului şi făcuta de totă rîsulă. 
Poţi şi tu sâ-ţl résbuni, de vréi. Invocă în 
potriva nostră duhuri şi fantome, câte vo- 
iescl; trimite şerpi pe gâturile şi capetele 
nóstre, dă-ne turmele pradă urşilorfl, lupi- 
lorü şi tuturorü celorlalte animale necu- 
véntátóre, de care te slujesc! cu atâta uşu
rinţă, dér noi nu ne tememü nici câtuşi de 
puţinfi. De ocamd&tă nu vei scăpa teaférü 
din mânile nóstre. Aduceţi funia íncóce, 
bâeţl!“

Se aduse o funiă, cu care se legară 
mânile nenorocitului vrájitorü, şi ast-felü 
eşiră cu tótii din grajaü.

— „Dér sacula vrăjitorului?“ întreba 
unulü.

— „Trebue luatü cu ori-ce preţfl“.

Cáutándu-lü, ílü găsiră în ungheţulă, 
unde se refugiase Yiklo, acoperitü cu nisce 
paie.

— „Daţi-ml íncóce saculü“, se ruga 
Viklo.

— „Nu suntemü tocmai aşa de naivi“, 
răspunseră inchisitorii improvisaţl ad hoc,

golindü conţinutulfi constátátorü din urechi 
de vite tăiate, bucăţele de carne uscată, 
peri de animale, perl de cai, faguri de 
viespi şi alte asemenea nimicuri.

— „Ce voiţi cu mine ?“ întreba vră- 
jitorulü.

— „Vremă să te ducemă din ogradă 
în ogradă, arătându-te ómenilora şi poves- 
tindu-le totă de-odată cum şi în ce fela 
de negustoriă te-amă surprinsa mai adi- 
nea-orl“ .

— „Nu, sé nu faceţi asta!“ protesta 
Viklo.

— „Cine ne-arü împiedeca? Le 
vomă arăta şi conţinutula sacului. Şi apoi
o sé vedemă, ce vomă mai face cu tine“. 
Terminată şi operaţia umplerii sacului, 
unulă diu companiă îlă luâ în spate şi ple
cară cătră curtea cea mai apropiată. So- 
sindă acolo, deşteptară pe ómeni, povestin- 
du-le curiósa aventură. Vrăjitorulă fu ne
voită sé stea în totă timpulă acesta' ca una 
criminala osândită, suportând a tóté insul
tele aduse.

Presentată în chipulă acesta pe la 
vr’o trei case, supusă fiindă aoeloraşl

glume şi insulte, îlă trecură apo pe ghiaţa 
unei bălţi din apropiere, pentru a-şi con
tinua vi sitele şi pe la celelalte case ţâră- 
nescí. Dér vrăjitorulă esita a merge mai 
departe. Şi deórece gustase şi bastónele, 
nu se mai scula de josa, ci plină de sme- 
reniă implora libertatea.

— „Nu crede, c’o sé scapi aşa de 
ierftină“ , îi réspunserá băeţii, încercândă 
sé-la ducă mai departe. Dér fârmecătorulă 
era greu, dédea vertosă din mâni şi din 
picióre, aşa că fură nevoiţi să-lă lase ârăşl 
josă.

Se aflau în préjma unei ogră4l.
— „Ce să ne căsnimă aşa de multă 

cu dânsulă“ , striga unuia mai aprinsa, „haid 
să-lă aruncămă sub ghiaţă“ .

— „Nu mă omorîţl“ , se ruga Yiklo.
— „Rugămintele nu-ţi mai folosescü. 

Ai făcută prea multe rele, pentru ca să nu 
meriţi o asemenea pedépsá. Pe elă tova
răşi!“ 4ise conducătorula, împingendu-lă 
înainte.

Ceilalţi îlă apucară şi hop! ou dén- 
sulü în baltă. Peste puţina îlă scoseră ârăşl 
la suprafaţă.
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Dr. Triponu, care într’o vorbire bine sim
ţită şi temeinică, amintindü impunerea cu 
puterea a şcolelorO de stata, perchisiţiunile 
domiciliare, diferitele deţineri, destituiri vol
nice, ce tóté s’au întâmplată în timpulü mai 
recentü, desfăşura înaintea ascultătoriloră 
nedreptăţile comise în comitatulă Bistriţa- 
Năsăudă, şi făcândă pentru ctóte aceste 
respuntfétóre organele administrative din co- 
mitată, propune, ca congregaţia sé nu pri- 
mescă raportulü comitetului administrativă 
pănă ce nu va fi întregită cu desluşirile, 
ce se vora da asupra acestora fapte arbi
trare.

FişpanulO, după ce de mai multe-orî 
întrerupse pe vorbitoră cu termenii; „că 
acésta nu se ţine de obiecta“ „vréi dór sé 
agitezl şi aci ?a etc., în fine declara, că nu 
admite propunerea membrului Triponă nici 
la votü, nici la desbatere, de-óre-ce e ces
tiune politică şi nu administrativă, şi decî 
nu aparţine sferei congregaţiunei.

La punctulu acesta nu sprijini nicí unű 
Sasu pe Români, şi ast-fela fiindă noi în 
minoritate, se trecu la ordinea

Urma acuma celă mai interesanta 
punctă ală ordinei de c|i> privitorii la con- 
tribuirile pentru serbarea milenară şi pentru 
espositia, ce se va arangia atunci

Protopopulă Oirilă Deacă, ceréndü cu- 
véntula, 4ice că e frumosă când o naţiă îşi 
póte serba o esistenţă milenară în Europa, 
dér se impune întrabarea, décá Românii au 
motive de-a lua parte la bucuriile şi chel- 
tuelile mileniului, ori nu?

După acestă introducere, care stâr- 
nesce atenţiunea congregaţiei, d-lă C. Deacă 
dă cetire unei propuner*, care fusese pri
mită într’o conforenţă prealabilă a mem- 
briloră români. Acéstá importantă propu
nere este de următorulă cuprinsă:

1) Consideréndü, că foştii grăniţeri 
români ai districtului Náséuda, în vederea 
unui scopü culturalO-naţională măreţii, au 
hotărîtă, ca fondurile grăniţerescl, asupra 
cărora Maiestatea Sa prea graţiosa li-a re
cunoscută dreptulă de proprietate — sé 
rémaná proprietate nedespărţită, din care 
sé se ajute cu stipendi descendenţielorO, 
şi că Maiestatea Sa a aprobată acestă dis- 
posiţiune în „Instrumentulü fundationalü“ , 
ér guvernula maghiarü, contra disposiţiunii 
acesteia, prin unü stătută impusü, a dispusă, 
fără dreptă, că din averile grăniţerescl ro
mâne sé se împărtăşâscă pe viitora toţi Io- 
ouitorii din nou aşedaţl în cele 44 comune 
grăniţerescl, ast-felă şi descendenţii Israe- 
liţilora imigraţi din Galiţia, Polonia, Buco
vina etc.;

2) Considerándü, că pentru munţii re- 
vindicaţî, proprietate nedisputabilă a co- 
munităţilorO grăniţerescl, in urma unui: pro
cesa, purtată mai multă de guvernuiă un- 
gurescă, decâtă de familia Kemény, s’a 
ajunsă acolo, că s'a forţată o pace îngreu- 
nătore pentru cele 44 comunităţi grăniţe- 
rescî, s’a forţată o despăgubire familiei Ke
mény peste 300.000 fi. v. a., ér guvernulü

a luatü administraţia păduriloru din mâna 
proprietar Horă, a trimisă pe capulă nostru
o cétá de forestieri stréiní etc., oare mis- 
tuesoă totă venitulă păduriloră, nerămâ- 
nénda grăniţerilora români decâtă sila şi 
povara prevaricăriloră, ale cărora amende 
se ridică la sute de mii la ană, din sudórea 
bieţiloră locuitori români, foşti nu de multü 
proprietari şi administratori pe averea loră ;

3)‘ Considerándö, că administraţia 
nóstrá, atunci, când s’a făcută biserica re
formată din Bistriţa, a dispusă colectare 
de ajutoră la íntréga poporaţiune a comi
tatului, şi la tóté confesiunile fără deose
bire; apoi, că tota acéstá administraţiă a 
colectatü ér prin întregă comitatulă nostru, 
când a arsă casele Sécuilora din Görgény- 
Remete: când ínsé sfau clădită biserici ro
mâne şi săsescl, atunci nu le-a spriginitu ; 
apoi ér, când au arsă Saşii şi Românii, ad
ministraţia nóstrá nu numai, că a rémasa 
pasivă, ci pe vicarulü Rodnei l-a pedepsiţii 
greu, pentrU'Că s’a încumetată a colecta bani 
pe séma celorii arşi;

4) Considerânda, că guvernuiă şi par- 
lamentulă eşită din naţionalitatea maghiară, 
fără învoirea şi coneursulă Románilorü, au 
adusă legi nedrepte şi au băgată în şoo- 
lele confesionale şi în institutele susţinute 
de naţionalităţi, succesive, şi totă mai în
tinsă, limba maghiară, deşi statuia cu nimică 
nu contribue din cassa sa, pe oare noi o 
îmbogăţimă: şi că ast-felă au îngreunată 
învăţământulă poporala prin impunerea 
limbii maghiare şi instruirea aceleia în modă 
forţată, încâtă progresulă şcolară în limba 
maternă a devenită imposibilii;

5) Considerándö, că poporula română 
în statulă ungurescă, în genere, se împărtă- 
şesce numai în sarcinile de sânge şi de 
bani, ér nu şi în drepturi; considerânda, 
că mandatarii şi bărbaţii d“, încredere ai po
porului nostru suntă aruncaţi în temniţi, în 
urma verdictului adusü de cetăţenii unguri, 
pentru plângerea poporului adresată înal
tului Tronă; considerándö, că chiar şi din 
comitatulă nostru şi tractulă Bistriţei zacă 
vr’o 11 preoţi in prinsorl alăturea cu tâlharii 
şi omorîtorii;

6) Considerânda, că partidulö şi co- 
mitetulă naţională l-au disolvată; cănunîai 
legi escepţionale şi grele ni-au făcuta, şi 
că numai temniţi ni-au zidita :

Noi Românii propunemă respingerea 
aruncului comitatensă, făcută în scopulu festi
vităţii si esposiţiei milenare, şi nu îlă spriji- 
nimii nici moralmente, nici materialmente.

Nu impedecámü, ca sé iubileze com
patrioţii maghiari ei de ei, pe spesele loră, 
precuma vomü serba şi noi Românii nu 
peste multă ala doilea mileniu ala esisten- 
ţei nóstre pe acestö pămenta, se înţelege 
cu mijlócele nóstre.

Décá totuşi árun cui a comitatensa s’ar 
vota şi fără noi, de-óre-ce conformă legii 
nedrepte numai afară suntema majoritate, 
ér în congregaţia minoritate suntemö, vő 
rugăma, ilustrisime, a face ună serviciu

Româniloră şi a ar Ha ospeţiloru, stréiní, so
siţi în Budapesta pe vremea mileniului — 
cfică a le aréta temniţele zidite Româniloră, 
jertfele nóstre aflátóre acolo, şi acésta, ca 
eminentă dovadă a înţelepciunii politice 
maghiare şi a justiţiei, dreptăţii şi fericirii, 
ce li-se face Románilorü şi s$aţionalităţi- 
loră în Ungaria iubiíantá. Totalii 
votare nominală! —

Ită cera

Observámö, că díja la punctulă în- 
tâiu, când a fosta vorba de viniturile ji- 
dovescl, fişpanulă a întrerupta pe propună- 
tora, 4̂ c6ödö, că nu vorbesce la obiectă. 
Acestă întrerupere a urmatü şi după punc- 
tulă ală doilea, ér după punotula ală treilea 
fişpanulă a luatü cuvéntulű propunătorului şi 
a suspendată şedinţa, aşa că în adunare n’a 
putută ceti, decâta numai cele dintâiu trei 
puncte.

După redeschiderea şedinţei d-lü Cirilă 
Deaca a protestată contra procederei ar
bitrare a preşedintelui, şi a părăsita, îm
preună cu câţl-va alţii, sala.

In decursulă şedinţei d-nii Triponă, 
Ciuta şi soţii, şi-au însuşită propunerea lui 
C. Deacă, care la votare a căc|uta.

Interesanta mai este, că Românii au 
declaratü, că dintre ei nu va lua nici unulü 
parte în comisiunea alésá pentru pregă
tirea serbărei mileniului.

Desbaterea s’a încheiată printr’o dis- 
cuţiune înfocată asupra abusurilorü la ale
gerea de notară în Borgo-Joseni, şi de pri
mară în Borgo-Bistriţă.

Protopopulă Monda, d-lă preotă Căn- 
daU şi Dr. G. Triponă ceră nimicirea am- 
belora alegeri; propunerea ínsé, la votare, 
a căcjuta cu 24 faţă cu 27 voturi contrare.

Nesuccesulă acesta avemă sé-la dato- 
rimă durorósei împrejurări, că Saşii nici în 
cestiunl de a doua mână nu ne sprijinescă, 
deşi noi suntema fórte generoşi când e 
vorba de propunerile lorü. Şi asta ar tre
bui sé ne servéscá ca învâţătură pentru 
viitorü!

—  8 . —

D e-a le  d ip lom aţiei.

Se scie, că în locuia contelui Agenor 
Goluchowsky, este numita ministru pleni- 
potenţiară la Bucuresci, din partea mo- 
narchiei nóstre, contele Rudolf Welscr de 
Welsersheimb.

Vorbindă de numirea acésta „Neue 
Fr. Presseu dă următorele amănunte asu
pra carierei acestora doi diplomaţi:

Contele Welsersheimb are în trecutulă 
séu o activitate, în diplomaţia Austro-Un- 
gariei, de aprópe 30 de ani, în care 
timpü s’a familiarisatü cu agendele servi
ciului diplomaticii. Elü a funcţionată la 
ambasadele din Constantinopolă, Berlinu şi 
Petersburga. In 1888 a primita conducerea 
legaţiunei austro-ungare din Brasilia. In 
mai multe rânduri a fosta în serviciulă 
centralü alü ministeriului afaoerilorü stréine, 
aşa în anii 1886 şi 1890. Dela 1890 a ră-

masü neíntreruptü în ministeriulü de es- 
terne, la postutü de alü doilea şefă de 
secţiune, pănă la numirea sa de ministru 
plenipotenţiară alü Austro-Ungariei la Bu- 
eurescl.

Contele Agenor Goluchowsky, fostă 
ambasadoră la Bucuresci, a intrată în ser- 
vi<'iula diplomatică la 1870. In primii ani 
ai oarierei sale, a funcţionată la ambasa
dele din Berlină şi Parisă. După ună ană 
de activitate, a fostă de nou detaşată la 
ambasada din Parisă, unde a ajunsa la 
gradulă de consiliera de legaţiune. In anii 
1887 a fostü numită ministru plenipoten
ţiară la Bucures I. Cu privire la conti
nuarea carierei sale, nu se póte spune ni
mică, deóre-oe contele Goluchowsky a es- 
primată dorinţa sa, de a-se consaora admi
nistrării vastelorü sale donunii.

S C iR IL E  OBLEI.
— 12 (24) Octomvre.

Cum lucréza maghiarisatorii ? Răs- 
punsü la acéstá întrebare ni-lü dă şi adu
narea dela 19 Octomvre a „Kulturegylet“ -u- 
lui de dincolo de Dunăre, care la propu
nerea preşedintelui Széli Kálmán, a împu- 
ternicitü pe secretarulü reuniunei, ou nu
mele Rákosi Jenő, ca de-o parte în ţinuturile 
locuite de Nemaghiari sé împarte cărţi ungu- 
reset cu ilustraţiuni, ér de altă parte sé lu
creze unu programă pentru introducerea siste
mului de biblioteci poporale ambulante 
(„vándorkönyvtárak*). — Etă, ceea ce 
n’amü voitü sé înţelegemtt noi, o înţelegă 
adversarii noştri. De atâtea-orl amă pledată 
pentru introducerea sistemului de biblio
teci poporale ambulante, pe cari le-amă 
considerata ca celă mai potrivita mijlocă 
posibilă pentru de-a puté da lectură popo
rului nostru, dér, durere, cei ce au apre- 
ţiata şi s’au entusiasmată mai multă pen
tru idea acésta au fosta, nu ai noştri, ci 
chiar adversarii noştri. Aceştia, precum se 
vede, au primită idea şi o vora realisa, 
ér noi Românii?—Vomă chibzui mai departe 
décá ea e realisabilă ori nu!!

0 deputaţiune moîistră. Cetimü în 
„Dreptatea“ de acjl: In foile stréine cetimă, 
că câta mai curândă se va duce din co- 
mitatulă CaraşO-Severina deputaţiune mon- 
stră la Budapesta, ca sé recerce guvernuiă 
a delibera asupra mai multoră afaceri pen- 
dente. In deputaţiunea acésta, condusă de 
corniţele supremă şi de vice-comitele, voră 
fi şi Domnii: Dr. Victorü Mihályi episcopü, 
Stefanü Antonescu presid. scaunului orfa- 
nalü comitatensü, Filipü Adamü protopres- 
biterü, Coriolanü Brediceanu advocatü, Ti- 
tus Haţieg adv., George loanovicl proprie- 
tarü, Dr. George Popovicl protopresbiterü ; 
la acéstá deputaţiune se vorü alătura şi i 
deputaţii dietall Jókai, Harkányi, Szende, J 
Szerb, Yuja, Tisza şi Asbóth.

— o—

— „Mai ai chefQ de a sbura?“ îlQ 
întrebară.

— „Cruţaţi-mi vieţa“ , se jeluia vrăji- 
torulă.

— „Nu cunoscemă milă cu tine“ , 
răspunseră ei.

— „Inc’odată“ — se aucli comanda şe
fului — „şi a treia oră să-i dărnă drumulă 
sub ghiaţă“ .

— „Unde? Sub ghiaţă? Ajutora!“ 
sbiera fermecătorula.

Hă mai afundară de două-orî du- 
p’olaltă în burdufQ, scoţindu-lQ apoi erâşl 
afară.

— „Fiind-că refusă de a merge, să-lă 
facemă să sb6re“ , dise erăşî unuia dintre 
tovarăşi. „Cine-mi aduce ună laţă lungă?“ 
Unulă fugi degrabă, întorcendu-se repede 
cu obiectulă cerutQ. „Acum îi voma tăia 
frânghia, împletecindu-i manile pe la spate 
peste laţă şi astfelă va ave aripi, de cari 
se va pute folosi în călătoria sa spre La- 
ponia şi înapoi. De-alt-felă începe a se 
face ĉ iuă, timpă, când spiritele şi fanto
mele nu se simtă tocmai bine“, pisă, 
făcuta.

Ce duhă superbă, ce diavola perfecţii! 
esclamară cu toţii. Nu-i lipsescă decâtQ 
cornele. Haid’ să-i punemă şi corne! F6r- 
fecele fură sc6se le momentă din sacă, că- 
ciula-i găurită în două locuri, pe unde ele 
eşiră în vileagQ, şi astfelă i-o puseră pe 
capă.

Acum avea şi corne !
Saculă îlă aruncară în baltă, după-ce 

îla umplură cu pietrii mai întâi, ca să 
tragă la fundii. Din resturile aflătore în 
elfi umplură gura lui Viklo aşa de solidâ, 
că obrajii îi sămănau cu două beşicl um
flate. Ii mai legară şi o batistă peste gură. 
Şi apoi îlă lăsară liberii, strigându-i bat- 
jocuritora: „de acu merg! unde-ţi place, ori 
pe josO, ori sburânda, căci, slavă Domnu
lui, ai şi piciore şi aripi.

Vrăjitorulă grăbi cu paşi repedl cătră 
locuinţa sa, căci baia neaşteptată îlă răcise 
cu desăvârşire.

— „Fii sănătosă, complimente acasă!“ 
îi strigară tinerii râmaşi în urmă. „Salută 
şi din parte-ne pe toţi câţi îi întâlnescl 
în drumă. En priviţi lo, câtă e de curăţelă 
şi frumosă! “ oi admirabile, ce corne 
trufaşe !u

Ast-felü îla batjocuriau tinerii rămaşi 
în urmă.

Noi îi lăsămii, pentru ca să urmărimă 
pe sérmanulü fermecătoră în tristulă séu 
pelerinagiu, spre a vedé, cum se va isprăvi 
singulara lui cálétoriá.

Bietulü vrăjitora era în adevâră ori
bil ü de vé4utü, cu gatulü ţâpăna, cu la- 
ţulo trecută prin mânecile hainei, cu că
ciula íntórsá pe dosü, forfecile eşindu-i ca 
nişte córne dintr’ânsa, legată peste gură 
cu o batistă, cu fălcile umflate ca două be
şicl ; ast-felü era înfăţişarea teribilului vră- 
jitorü, care, udü pănă la piele, se îndrepta 
cătră locuinţa sa.

Din norocire timpulü nu era tocmai 
rece, căci alt-fel ü ar fi îngheţatfi cu totă 
siguranţa. Nici ómenii nu se treziseră încă, 
aşa că ajunse acasă fără să fiă văzuta de 
cine-va. Acasă n’avea pe alt-cine-va, de- 
oátü unü frate mutü şi idiotă totă-de-odată, 
dér în schimbă de o forţă herculeană. Acestă 
frate ală său se îmbrăcase deja şi privia 
pe feréstrá afară. Zărindă pe Viklo venindă 
prin mij locuia drumului, se spăimentâ gro
zava din causa ciudatei lui înfăţişări, cre-

(jânda, că e dracula în tótá puterea cuvea- 
tului. Apuca repede ună ciomagă, precipi 
tându-se cu multă furiă spre curte, împo-i 
triva spectrului înfiorătorii.

Viklo fugia cu iuţelă dinaintea idi 
tului séu frate, care ínsé nu-lă slăbia di 
locă cu urmărirea. Era nostimă de véclula 
aceste doué personage: unuia temându- 
viâţa şi fugindü din tóté puterile, ună fi 
de duhă sburătoră, ale cărui aripi îşi pi 
duseră forţa loră volatilă la zarea sóreli 
résöritora; celalaltü cu ciomagulă în mâi 
gata de luptă şi urmărindu-lă cu multă î) 
dârjire.

In vremea acestui joca neobicinuit! 
sbiera fiă-care câtu îia lua £ura; idiotiâiT 
pentru»că era mută şi nu putea se vorbeseţ 
celalaltă pentru a face sé fiă recunoscuţii, 
mântuindu-şî ast-felă vieţa.

Cine scie ce sfîrşită ar fi luată 
melodramatică aventură, décá nu se 
teptau ceialalţl omeni din ogradă, grălmdH £j 
sé elibereze pe nenorocitulă vrăjitori din 
ghiarele idiotului furiosă!

Vestea acestei întâmplări se lăţi deji 
în cjiua următore prin tota sătulă, oferind!
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Del a curtea română. Duminecă, 9 
nvre, la órele 9l/2, MM. LL. Regele 

îegina, împreună ou A. S. I. Ducesa de 
i-Coburg-Gotha şi A. S. R. Principele 
eoifcorif, urmaţi de suite, au mersü 
aăstirea Sinaia pentru a asculta Sânta 

jrgie. In aoâstă cji» M. S. Regele a pri- 
la órele 11, în audienţă de concediu 

[Exc. Sa d. comite Goluchowski, minis-
I Austro-Ungariei, pentru a remite scri- 

sale de reohiămare ; ér la órele 1272 
Exo. Sa d. comite Welsersheimb, noulö 
îstru plenipotenţiară alü Austro-Unga- 
pentru prezentarea scrisorilorü sale de 
ditare, pe cari i-a învitatii apoi la de

li, împreună cu d-nele comitese Go- 
Ihowsky şi "Welsersheimb. La acesta de
lii au mai luatü parte d. Al. Lahovari, 
lustruia afacerilorü stréine; d. Emilă 
iica, ministrulü plenipotenţiarii la Yiena, 
jd-na Ghica ; d. Alexandru Ghica-Briga- 

secretarü generală alü ministeriului

(»riloră străine, personalulü Legaţiunei 
tro-ungare şi suitele; în tofcalü aprópe 
persóne.

— o—
Cununia. D-lă Dr. loanű 1. Popovid, 

d̂icű în Fălticeni, se va cununa la 16 
IStomvre v. c. cu d-ra Corinne D. Mortunu.

I
Adresămă sincere felicitări tinerei pă-

Concertü Hausenblass. Artistulă în 
lină din locö, Carol Hausenblass, a in- 
tatü ună nou modă de-a preda pe vio- 

deodată patru tonuri pe unü gâtă 
struitü de elü, aşa încâtă póte produce

o singură violină în tóté tempo urile, 
[uartetü cele mai frumóse cantilene şi 

! , acompaniarea altorü instrumente. Celü 
j mare efectü ílü póte produce d-lü
3 isenblass cu acéstá invenţiune în cân- 

le românesc!. D-nulă Hausenblass va
11 duce acestü nou modü de cântare pe 
t ină intr’ună concertă, ce-lă va da Vineri

16 1. c. în sala şcolei de fete evange- 
cu binevoitorulü concursă alü d-şorelorfl 
Iliemesch şi Ida Kőpe, şi alü d-lui Carol 
jniedt. Atragemă atenţiunea iubitorilorü 
jiusică asupra acestui interesantă con- 
(1, alü căruia programú conţine şi unQ 

îctă: „Ciobanulă română“ , arangiatü 
"ţru 4 violine şi cele 4 voci pântate nu- 
'I pe o singură violină de d-lă Hausen-

Í. Bilete se vândă în librăria d-lui 
eidner. Inceputulü la 8 óre sóra

—o—
d

'  Câştigurile principale ale loteriei espo- 
fei din Lemberg: Seria 4571 Nr. 27: 

; 4772 Nr. 44: îl. 10,000; 3327 Nr. 24 
16000; 4919 Nr. 60 fl. 2000; 735 Nr. 29 
1000; 4653 Nr. 23 fl. 1000; 523 Nr. 87. 
Nr. 20; 2277 Nr. 30, 2736 Nr. 11 ; 

Nr. 38. 3683 Nr. 56, 4778 Nr. şi 1 5564 
53 câte fl. 500.

leniloră bogată materială de glume şi 
focuri: în scurtă vreme o scia totă lu- 

Ruşinea nereuşitei sale escursiunl noc- 
jtne îlă făcu pe Vikîo să nu mai apară
Iii îndelungaţi printre omeni, er arta-i 
ijijitorâscă se compromise cu desăvârşire.

In ciuda silnicului procedeu, întrebuin- 
jţtt de acei câţi va tineri, superstiţiile moş- 
taite din timpulă păgânismului suntă încă 
astăzi adânoă înrădăcinate în masa po- 
orului dela ţâră. Problema civilisaţiunii, 
ire câştigă pe 4* 06 merge terenQ totă 
ui întinsă, e de a paralisa după putinţă 

_meste prejudiţii şi credinţe deşerte. Is- 
Sbânda finală nu se putea asigura, de oâtă 
'Somai prin aplicarea unoră energice ex
pediente. — Ea cerea multe victime. — 
«Odată ce acestă soiu de omeni poreclit! 
,Trăjitorl“ , fură demascaţi, superstiţiunea ia 
ea forme mai dulci, fiindă ast-felă mai 

Şjoră de combătută prin mijloce blânde, 
lecâtQ prin acele, cu cari fură nevoiţi Vi- 

şi alţi tovarăşi de ai lui, să facă cu- 
'fascinţă.

Procesulü de ieri alü „Fon Popo 
ru îu i“.

Cluşiu 11/23 Oct. 1894.

(Raportă specială ală „Gaz. Trans.“)
A 41 s’a pertractată, înaintea Curţii cu 

juraţi de aici, ală cincilea procesă ală 
„Foii Poporului“ , începută la 1074 óre. 
Acusaţl ; redactorulă responsabilă George 
Moldovanü, autorulă articolului „Nu li-e su- 
fletulü curatü“ , proprietarulă L i viu Albini şi 
tipăritorulă foii losifü Maschall, — suntă toţi 
de faţă. Presidentulă tribunalului Br. Szent- 
kereszty, ju4l votaţi Becsek şi Nesztor, no
tară Dr. Balázs, procuroră^ Gócs Jenő, tăl- 
maciu Dr. Lehman, pe care-lă face atentă 
presidentulù, că conformă jurământului 
depusü, să-şi împlinéscà fidelii datorinţa.

Curtea juraţiloră se compune din: 
Vincenti Károly, Dr. Davida Lóv, Dr. Szá- 
deczky, Boros Lajos, Bölönyi Jósef, Dr. 
Sárkány Lajos, Dr. Udranszky László, Dr. 
Szabó Gyula, Dr. Scheitz Vilmos, Eőry 
Ernő, Valentini Adolf, Dr. Deák Albert, 
Dr. Velmann József, şi suplenţl : Hajós şi 
Gámán.

Constituindu-se curtea juraţilorfl, la 
întrebarea presidentului, acusaţii declară, că 
nu au nimică în contra constituirei juriului 
(de dreptulü de recusare nu s’au folositü); 
tot-o-dată presidentulù adrnoniézà publiculü 
să se pórte liniştită, ca să nu fiă silită a 
usa de dreptulü său disciplinarü. Dela 
juraţi ia jurământulă; apoi se ia naţiona
lul ă acusaţiloră.

Se dă apoi cetire actului de acusaţi- 
une: In „Fóia Poporului“ Nr. din 11 Mart- 
n. 1894 a apărută articolulü „Nu li-e su- 
fietulu curatua, în care se cuprindü multe 
espresiunl, car! lovescă în disposiţiile § 
174 ală Cod. pen. Se mai cetesce apoi şi 
articululă încriminată în traducerea ma
ghiară.

Conversaţia la acéstá pertractare de
curge în trei limbi: presidentulă cu tălmaciulă 
unguresce, tălmaciulă cu Albini şi Moldo- 
vană românesce, ér cu Marschall nemţesce.

George Moldovanü, la rêndulü său, re- 
cunósce, că elü a scrisü şi dispusü sé se 
publice articolulü încriminată ; pe atunci 
a fostă redactorulă responsabilă alü foii, 
responsabilitatea pentru articolü o pri- 
mesce. Ilü mai întrebă presidentulă, că din 
propria esperienţă şi convingere l’a scrisă ?
— Cele ce-să espuse acolo, tote-să lu
cruri întêmplate, de faptü.

Albini a fosta proprietarulă tipogra
fiei pe timpulă, când a apărută articolulü; 
scire n’a avută despre publicarea aceluia, 
de-óre-ce nu l’a cetitü, responsabilitatea 
pentru publicare o primesce.

Ios. Marschall a fostă r0spun40toră 
pentru tipărirea foii ; pentru esactitatea ti- 
păriturei responsabilitatea o primesce.

Juratulă polonă Szadeczky vré sé se 
convingă, óre simţulă moralQ ală lui Mol- 
dovană permite-i sé se useze de a$a es
presiunl ca: „mişelie“ , „minciună“, „obrazü 
nespălatei“ . Atari espresiunl permise suntü
în o societate ?

Moldovanü: Că de ce s’au streourată 
ast-felă de espresiunl în articolă, va da sâmă
în apérarea sa.

Acum sé luămă aminte la prostiă de
renegată :

Szádeczki: Când bântui au Turcii ţările 
balcanice, noi pe Valachii goniţi din Bal
cani i-amü primită în o parte a ţării nós- 
tre şi li-amă dată locuinţe loră şi pâne... 
aşa de ingraţi sunteţi faţă de noi ?

De-óre-ce aşa concedii şi minoiunl dela 
unü profesorù de universitate rarii s’au au- 
4ită, presidentului însuşi i-a fostă ruşine 
şi „discusiunea asupra ăstora felă de lu
cruri“ n’a permis’o. Decă n’amă sci, căju- 
ratulă Szádeczky e profesoră de universi
tate, l’amă trimite la „Lipotmezö“ .

După aceste Procurorulü îşi recitézâ 
lecţia (vorbirea?) care stă scrisă înaintea 
lui. Ca ună gimnasistö slăbuţă şi-a 4isû 
lecţia. Alt-cum etă-i ideile :

A4! mâne devine lucru de tóté 4üele 
(pănă acum nu?? Rap.) ca în totă sépté- 
mâna sé stea procurorulă gata a cere sa- 
tisfacliă pe calea le^ii pentru multele ata
curi îndreptate < ŝtră. Acusă cu ne-

.legiuiri pe Maghiari; auriţi, că ei acusă pe 
Maghiari; şi apoi cine atacă pe Maghiarii' 
Ei, cari nâgă uniunea, cari au ună programă, 
ală cărui puncta primü tinde la desfacerea 
Ardélului de cătră ţâra unguróscá ; ei acusă 
pe Maghiari şi pentru ce? pentru-că Ma
ghiarii facă nedreptăţi multe, nu-i lasă sé-?I 
desohi4e scoli, le oprescö adunările preo
ţesc!, învăţătorescî, ou tóté oă suntă „bekes 
gyü lekeze tDér ce pricepă ei sub „békés 
gyülekezet“ ? — Acele, cari le ţină la Si- 
biiu, la Blaşiu şi Constanţa, unde încă şi 
de aici s’au dusă tineri. Ei, cari au arsă 
stégula maghiara, cari portă stegulă albă, 
pe oare e scrisă: „josă cu Ungurii“ .

Au doră sunta legi, cari sé oprâscă 
adunările şi cari sé pună greutăţi pe vre-o 
naţionalitate mai multa ca pe alta? Nu 
sunta. Articolulă ne numesoe „hitvány . 
Arătaţi d-loră juraţi, că nu suntemă hit
vány şi — j udecaţi-i! u 

■ţ După aceste rostesce Moldovanü o 
scurtă apérare ; Totü bate procurorulă câm
purile şi văile, cum face şi cu adunarea 
dela Constanţa, unde s’au dusa „tineri ne- 
iubitorl de sciinţe“ . Dér ce are a face asta 
cu actulă de acusă? Gasü concreţii de agi
tarea unei masse de poporă procurorulă nu 
aduce, -  nici nu póte. Vré sé cetéscá din 
discusiunea asupra Memorandului la con e- 
renţa naţională din 1892.

Presidentulü: îlă întrerumpe: JNu-ţi 
potă permite sé cetesc! pasage întregi, poţi 
ínsé cita. . „

Moldovanü: (continuă) CoroianS a c|is 
sS tnergă ou Memorandulft nu numai la im- 
pératO, oi şi la dieta Ungariei, şl s’au pri
mită aceste vorbe ou aplause, astăijl msS 
împrejurările îsă şi mai aoute, astăcli nu ar 
dice asta. # .

Din contră 4iarele maghiare aţiţă mai 
tare- despre Dr. Lucaciu a 4isü unü 4iarü 
maghiárü, că ar fi bunü trasă în ţâpft.

Citeză cuvintele lui Mocsdry despre 
nemulţămirea naţionalităţilor, însă amin
tirea acestui bărbată maghiară trează de 
capă şi acum a produsă numai ri*a.

Mai bine spune vIlazank . c 
mai mare agitatoră e Szilágyi.

Presidentulű îlă îndrumă la ordine pen
tru espresiunea: „Szilágyi e agitoră“ , de- 
óre-ce elă representă justiţia, dreptatea in 
Ungaria (sérmana nóstrá ţâră, bătută eşti 
de Dumne4eu!! -  Rap-)

Moldovanü: nu eu 4icü, 01 
zânk“

Presid.: atunci cade îndrumarea la or
dine. Dă cuventulă lui Albim.

Liv. Albini: se reţine dela apărare, 
se estinde Ínsé niţelă la rechisitorulă pro
curorului, care -  se recnnÓBoemü ce e 
dreptă -  l’a recitată destulă de bine, nu-i 
încape totuşi în minte: că ce are cu clo- 
potula, cu steagulă, cu Blaşiulă, cu ons 
tanta? ”  şi de nu sciu 06 demonstraţiunl cu
stégü" albă? Ce a m  eu ou aceste V Dove
désc& procurorulă, oă sunt vrednică de 
osândă, ori nu! Astăc}! nu se pote bass 
procurorulü pe patenta din 1852; astădl 
suntemă în 1894, astăd« avemü jurnale de 
di în formata mare, atunci jurnale săptă
mânali; rigă pe juraţi, ca să-şi ream.ntâscă 
iurămentula astă4î depusă.

După replicarea cea schiópá a procu- 
rorului, acusaţii nu .doresca a-i mai răs
punde, ér presidentulă reasumeză aousaţiu- 
nea şi apérarea în liniamente generale; la

i  0ră se finesce procedura.
2 La l 3/4 óre, în numele juraţiloră, a- 

nunţă verdictulă juratulă Boros Lajos, in 
înţelesulă căruia :

1) Articululă „Nu li-e sufletulu cu
rată“ cuprinde agitare (12 da); 2) o o- 
vanu e declarată de vinovată (12 da); O 
Albini e vinovata (9 da, 3 nu); ) ar 
schall vinovată e? (1 da, 11 nu).

Pe basa verdictului, tnbunalulu aduce 
sentinţa urmatóre :

losifă Marschall est e aclntatu, i-se 
rebonifică 30 fl.

George Moldovanü condamnatu la »  
luni înehisore de stătu şi 50 fl.

Liviu Albini condamnatu la 2 luni 
temniţă ordinari (menagiu ^ P 4
plaoă, precum şi dela lucru absolvatü) 42 fl
13 cr. spese, cari trebue să le plătescă 
solidum.

Din cauţiunea foii se confiscă 300 fi.y 
şi sentinţa, după ridicarea ei la valdre de 
dreptă, în restimpă de 15 cjile este a-se 
publica în fruntea foii, unguresce.

Acusaţii ’şl susţină dreptulă de a 
înainta în decursă de 3 4^e recursă de 
nulitate.

Aleco.

NECROLOGtJ. Subscrişii ou inima 
frântă de durere anunţă, că iubitula fiu, 
soţă, frate, ginere, cumnată şi consângeni 
Âldulea Meţianu, protopretore în pen
siune, a răposată după ună morbă îndelun
gată în Cluşiu, unde a fosta dusă pentru 
cură, în ală 41 ană alo vieţii şi ală 9-lea 
ală ferioitei sale căsătorii, Luni în 22 Oc- 
tomvre n. la 2% ore d. a. Rămăşiţele pă
mântesc! se voră înmormânta Miercuri în
24 Octomvre d. a. la 3 6re dela clinica 
din strada museului în oimiterulă comună 
după ritula bisericei gr. or. Fiă-i ţărîna 
uşoră şi memoria binecuvântată!

Cluşiu, în 23 Octomvre 1894.
Paulina Meţiană n. Pandrea, ca soţiă; 

Aurora Andreiu şi Silviu Meţiană, ca fii; 
Maria Meţiană n. Dană, ca mamă; Maria 
Gogonea n. Meţiană, ca soră; Zinca Pan
drea n. Moldovenescu, ca s6cră; Ioană Go
gonea, contabila, Elena Pandrea, Liviu 
Pandrea, iuristd, ca cumnaţi.

Teatru germanii
„Graf Waldemar“, dramă de Gustav 

Freytag, fu erl eminentă jucată, rolurile 
bine studiate şi întregă ansamblu nu lăsa 
nimică de dorită. Au esceiată prin joculţi 
loră perfectü şi naturală d-nii Deutschin- 
ger, Neher şi Weissmiiller. Ear multă ta
lentatele dame Hütter şi Ienbach au fostă 
în joculă loră admirabile. Aşa o piesă bine 
jucată face onóre întregei societăţi tea
trale. — Desâră se va juca pentru a doua 
oră „Die Katakomben“ , comediă de Davis. 
Er mâne, Joi, „Maria Stuart“ , de Schiller.

L i t e r a t u r ă .
In Tipo-litografia H. Goldner din Iaşi 

(Str. Primăriei nr. 17) a apărută: Istoria 
limbei şi iiteraturei române, de Ar. Den-
suşianu, profesoră la Universitate. Edi- 
ţiunea a doua. Form 8° de 348 pag. Pre
ţuia 4 lei 50 bani. Istoria d-lui Densuşianu 
a fostă apreţiată în modulă celă mai favo
rabilă nu numai din partea pressei române, 
ci şi a celei străine. A  doua ediţiune, pe 
care o anunţămă acum, are mai multe în
dreptări şi îmbunătăţiri, cari ridică şi 
mai multă valorea acestei scrieri. La finea 
opului se află şi ună indice de lucruri şi 
altulă ală scriitorilorO.

DIVERSE.
Despre prinţulu moştenitorii alu

Rusiei se vorbesce de presentă forte multă. 
Marele duce Nicolau numără 26 de ani şi 
are ună caracteră hotărîtă. In esteriorulă 
său prinţulă este chiar contrarulă dela ta- 
tălă său. Pănă când acesta prin statura lui 
imposantă era pentru poporulă rusescă idea- 
lulă personificata ală Majestăţii puternice, 
Ţareviciulă semănă mai multă mamei sale: 
mică, slăbuţă şi brunetă. Din faţa lui însă, 
încungiurată de o bărbişoră întunecată, 
privescă doi ochi vioi, ce esprimă ună spi- 
rită viu şi pătrun4ătoră. Are independenţă 
şi judecată şi peste tote o voinţă firmă. 
Despre acesta a dată o probă eclatantă, 
când întorcendu-se din călătoria sa în ju- 
rulă pământului, tatălă său îlă numi mem
bru în consiliulă de stată. Intr’o 4*> când 
se pertracta asupra unei afaceri f6rte de
licate, spre mai marea uimire a membriloră 
consiliului şi a curţii, Ţareviciulă vota cu 
minoritatea contra voinţei şi dorinţei Ţa
rului. Afară de limba sa maternă, Ţare- 
viciulă mai vorbesce pe cea danesă, ger
mană, francesă, englesă şi grâcă. In anii 
din urmă prinţulă îşi însuşi şi limba polonă.

proprietari: Dp . Aurel HBureşianu.
RedacM responsabili: Gregorâia M aiorii.
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Cursul la bursa din Viena.

Din 22 Octomvre 1894.

Renta ung. de aurO 4% • • • 122.20
Renta de corâne ung. 4% • • 96.65
Impr. oăil fer. UDg. în aură 41/2°/0 • 126.70
Impr. căii. fer. ung. în argint 41/2°/o 101.35
Oblig. c&il. ter. ung. de ost. I. emis. 125.25
Bonuri rurale ungare..................... 96.20
Bonuri rurale oroate-slavone. . . 96.50
Imprum. ung. cu premii . . . .  160.50

LosurI pentru reg. Tisei şi Segedin. 143.50
Renta de hârtie austr. . . . .  99.30
Renta de argint austr. . . . .  99.25
Renta de aur austr.......................  123.70
LosurI din 1860 .......................  147.75
A.cţii de-ale Băncei austro-ungară . 1027.—
A.oţii de-ale Bftncei ung. de oredit.. 467.—-
4cţii de-ale Bânoei austr. de credit. 370.50
Napoleondor!...............................  9.90
Mărci imp. ger.............................60.95
London (lire Sterlinge)..................124.20
Rente de coröne austr...................98.1 K

ABONAMENTE
L A

„GAZETA T RA NSILVAN IEI“
Preţulu abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:
Pe trei luni......................................... 3 ii. —
Pe şese luni. . , ........................... 6 ii. —
Pe unu anu......................................... 12 fi. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni.............................................. 10 fr.

Pe şese l u n i ......................................... 20 tr.
Pe unu anu..............................................40 ir.

â l e i a o i a i ®

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu.................................................. 2 11. —

Pe şese luni.................. , . . . .  1 11. —
Pe trei lu n i ................................................  50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe anu. .............................................. 8 franci.
Pe şese lu n i......................................... 4 franci.
Pe trei lu n i ................................  .2  franci.
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.

Âdministraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“
«
5
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Cursulu pieţei Braţovu.
Din 23 Octomvre 1894.

Banonote rom. Cuinp. 9.76 Vând 9.79 
Argint român. Cump. 9.68 Vend. 9.73 
Napoleon-d’orI Cump. 9.84 Vând. 9.87 
Q-albenl Cump. 5.82 Vând. 5.87
Ruble ruseaci Cump. 132.72 Vend. — 
MfircI germane Cump. 60.25 Veud. —.— 
Sons. fonc. Albina 5% 100.75 Vând. 101.75

Dr. Sterie N. Ciurcu
VIENA, IX P e lik an gasse  Nr. 10

Cabinete de consultaţiune cu celei 
tăţile medicale şi cu specialiştii dela faci 
tatea de medicină din Viena.

Consultaţiunî şi prin corespondenţi,

ISVOEULU M a tild  de BOBOK
cea  m ai cr i s ta l ină ,  în acid-carbonic cea mai  b o g a t ă

a p ă ,  3 3 C L i n e a : a J . â ,  
alcalin-acide-ferruginósá a continentului.

1W  Isvorű ferruginosü de primulâ rangű!
Medicamentu cu cele mai strălucite succese în contra n*a- 

ladielor stomacului, în contra nervozităţii, în contra maladieloru 
causate din lipsă de sânge şi cu deosebire în contra maiadieloru 
femeiloru etc.

Apa minerală „ I I A  T I  1,11“  se găsesce în calitate 
próspeta în depositulű subsemnatului: B rasO V ll, Strada Mi- 
chail Weiss (uliţa poştei) Nr. 12, în tóté birturile şi cele mai 
multe băcănii.

Preţului unei s t ic le  de I L itru  (fă ră  s t ic lă ] 5 c r .

Cu tofcă stima:

Âdministraţiunea isvorului şi depositu de exportaţiune

IO S IF  G Y Ö R G Y
471,48—50. (Transilvania.) IS o d o k . (Transilvania.)

f  J V T a r e a  D e s c o p e r i r e a  " V e a c u l u i  \

E L I X I R U L  G O D I N E A U  este singurul leac
(fără nici o primejdie) în contra Neputinţei ■ Vindecarea anemicilor, a Sleiţilor, etc.

ÎNT INERIREA s i  p r e l u n g i r e a  v i e t e i
— —  — ---------------  •» --------------------------------- -- ----------9.
Administraţia E L I X I R U L U I  G O D I N E A U  la PARIS, 7, r. Saint-Lazare.

BROŞURA GRATUITA TRIMEASA FRANCO DUPĂ CERERE

\ i t  gisefte ELIXIRUL GODINEAU fi la BU C U R E ŞT I, la U le Z A M F I B I 8 G V .  droahitt • /
la JAŞÎ, la D.D. Fraţi SC O N T A , farmacii*. /

la G a la ţi: STALSKI, farmacist, la P lo ie ş t i :  la D-niî J. &, T. CHRISTESCU, drogixiştl: 
la R o m a n :  la 0. J. WERNER, farmacist; la T u lc e a , farmacia la „MINERVA.“

iXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXN
! l ^ £ e r s - u l \ i  t r e n u L r i l o r - u .

pe liniile orientale ale căii ferate de stattt r. u. valabilii din I O ctom vre 1894.
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Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


